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EN: Product identified by EAN number 5905991061229

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991061229

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991061229

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991061229

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991061229

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991061229

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991061229

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Zabawka przeznaczona dla dzieci powyzej 6. roku zycia.[? Uzywa¢ wyltacznie pod nadzorem osoby
dorostej.[] Nie uzywac¢ pojazdu na drodze, w poblizu schodéw, wody ani w ruchu ulicznym.[?] Nie
tadowa¢ akumulatora bez nadzoru ? ryzyko przegrzania lub uszkodzenia.[?) Nie miesza¢ starych i
nowych baterii ani baterii r6znych typow.[?] Nie uzywaé pojazdu w poblizu zZrédet ognia, ciepta lub
wody.[?] W przypadku uszkodzenia kabla, baterii lub samego pojazdu ? zaprzestan

uzytkowania.[? Opakowanie nie jest zabawka ? nalezy przechowywad je poza zasiegiem dzieci.

The toy is intended for children over 6 years of age.Blse only under adult supervision.Bo not

use the vehicle on the road, near stairs, water, or in traffic.Bo not charge the battery without

supervision - risk of overheating or damage.[Blo not mix old and new batteries or batteries of

different types.[Blo not use the vehicle near sources of fire, heat, or water.l the cable, battery,

or vehicle itself is damaged - stop using it.[he packaging is not a toy - keep it out of reach of

children.

Das Spielzeug ist fiir Kinder iiber 6 Jahre bestimmt.Rur unter Aufsicht eines Erwachsenen



verwenden.Blas Fahrzeug nicht auf der Strafle, in der Nidhe von Treppen, Wasser oder im
StraRenverkehr benutzen.Blie Batterie nicht ohne Aufsicht aufladen - Uberhitzungs- oder
Beschadigungsgefahr.Alte und neue Batterien oder Batterien verschiedener Typen nicht
mischen.Blas Fahrzeug nicht in der Nihe von Feuer, Wiarmequellen oder Wasser

verwenden.Bei Beschidigung des Kabels, der Batterie oder des Fahrzeugs - Nutzung

einstellen.Bie Verpackung ist kein Spielzeug - aulerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Le jouet est destiné aux enfants de plus de 6 ans.Btilisez uniquement sous la surveillance d'un
adulte.Re pas utiliser le véhicule sur la route, pres des escaliers, de 1'eau ou dans la

circulation.Re pas recharger la batterie sans supervision - risque de surchauffe ou de
dommages.[Re mélangez pas les anciennes et les nouvelles piles ou des piles de différents

types.Re pas utiliser le véhicule pres des sources de feu, de chaleur ou d'eau.Bli le cAble, la

batterie ou le véhicule lui-meme est endommagé - cessez de 1'utiliser.Rlemballage n'est pas un jouet
- gardez-le hors de portée des enfants.

Leksaken ar avsedd for barn éver 6 ar.Anviand endast under tillsyn av en vuxen.nvind inte
fordonet pa vigen, nira trappor, vatten eller i trafiken.Rhdda inte batteriet utan tillsyn - risk for
overhettning eller skador.Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av olika
typer.Anvind inte fordonet nira eld, virmekillor eller vatten.@m kabeln, batteriet eller sjidlva
fordonet dr skadat - sluta anvinda det.Pbrpackningen ér inte en leksak - férvara den utom riackhall
for barn.

Het speelgoed is bedoeld voor kinderen ouder dan 6 jaar.@lleen gebruiken onder toezicht van een
volwassene.[@lebruik het voertuig niet op de weg, in de buurt van trappen, water of in het
verkeer.Rhad de batterij niet op zonder toezicht - risico op oververhitting of schade.ffeng

geen oude en nieuwe batterijen of batterijen van verschillende types.@ebruik het voertuig niet in de
buurt van vuur, warmtebronnen of water.Alls de kabel, batterij of het voertuig zelf beschadigd is -
stop met het gebruik.Ble verpakking is geen speelgoed - houd het buiten het bereik van kinderen.

Il giocattolo e destinato a bambini di eta superiore a 6 anni.Bltilizzare solo sotto la supervisione di
un adulto.Ron utilizzare il veicolo su strada, vicino a scale, acqua o nel traffico.Ron caricare la
batteria senza supervisione - rischio di surriscaldamento o danni.Ron mescolare batterie vecchie e
nuove o batterie di tipi diversi.Ron utilizzare il veicolo vicino a fonti di fuoco, calore o

acqua.Be il cavo, la batteria o il veicolo stesso sono danneggiati - smettere di

usarlo.Blimballaggio non e un giocattolo - tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

El juguete esta destinado a ninos mayores de 6 anos.Blsar solo bajo la supervisién de un

adulto.lNo usar el vehiculo en la carretera, cerca de escaleras, agua o en el trafico.Ro cargar la
bateria sin supervision - riesgo de sobrecalentamiento o dano.lRo mezclar pilas viejas y nuevas ni
pilas de diferentes tipos.Ro usar el vehiculo cerca de fuentes de fuego, calor o agua.Bli el cable,

la bateria o el vehiculo estdn danados - dejar de usarlo.Bl embalaje no es un juguete - mantener

fuera del alcance de los ninos.



